
Лагерь тухана.

 

- Клянусь, лорд Ан, я понятия не имел, что они планировали засаду! - взмолился стройный
стратег, кланяясь на землю.

 

В большом кресле в конце палатки сидел Ан Сан с холодным бесстрастным выражением на
лице, подперев подбородок кулаком.

 

С самого начала он оставался молчаливым и равнодушным к объяснениям и мольбам этого
человека, его холодные серые глаза смотрели в сторону, когда он раздраженно вздыхал.

 

- Тогда, я так понимаю, внутренняя информация, которую вы получили, была ложной? -
Холодный голос Ан Сан пронизал всю комнату.

 

- Н…нет. Это был тот капитан Бай, это его рук дело! Мне сообщили, что с ним разобрались,
но...

 

- Значит, он тебя перехитрил?

 

Не в силах ответить, худощавый мужчина прикусил нижнюю губу. Это было правдой, на этот
раз капитан Бай действительно перехитрил его.

 

Он не только смог скрыть тот факт, что вызвал подкрепление из армии Бая, но и обманул
одного из своих людей, заявив, что он мертв, чтобы обмануть их.



 

Ранее он получил информацию от капитана Делуна о планах губернатора Тао от эмиссара из
Восточной империи.

 

Однако кто бы мог подумать, что даже самый опытный шпион не сможет раскрыть планы Бай
Лан.

 

Ан Сан, наблюдая, как стратег с горечью опускает голову, загадочно улыбается.

 

Неторопливо встав с большого стула, Ан Сан смотрит вниз на коленопреклоненного человека
на земле загона.

 

- Вы должны быть полностью осведомлены, что мне не нужны бесполезные люди в моей армии.
- Небрежными движениями Ан Сан тянется к мечу рядом с собой, его грубые большие руки
плавно поглаживают его лезвие.

 

Фигура стратега дрожит, его глаза расширяются.

 

-ь Л...Лорд Ан, пожалуйста, дай мне еще один шанс! У меня все еще есть больше планов,
которые мы можем использовать против них!

 

Словно не слыша его мольб, Ан Сан быстрыми и насмешливыми движениями вертит в руке
большой меч.

 



- Переходим от несущественных вопросов. Есть кое-что, что меня интересует гораздо больше.

 

Сглотнув от стремительных движений меча Ан Сан, стратег почувствовал, как его
коленопреклоненные конечности ослабли.

 

- Кроме этой вероломной семьи Хонг, кто еще послал тебя шпионить за нами? Это был мой
дорогой брат?

 

- О...О чем вы говорите? Я невиновен, я был послан исключительно для того, чтобы помочь вам
и лорду Ан в битве!

 

- Тебе кто-нибудь говорил, что ложь - это грех?

 

- Но я...

 

Пока стратег запинался, Ан Сан с широкой кровожадной улыбкой нацеливает свой меч на
хрупкое тело стратега.

 

- В любом случае, сейчас это не имеет значения. Твои недавние акты предательства дали мне
только повод, чтобы, наконец, убить тебя.

 

Без колебаний острое лезвие обрушивается вниз, пронзая плоть и кости мужчины, в
результате чего его голова слетает с плеч.



 

Брызги крови стратега брызнули на пол загона. Глаза Ан Сан потускнели от холодного
безразличия, и он поднял руку, чтобы стряхнуть капли крови со своего меча.

 

- Маньчжур, - Ань Сан отвернулся от окровавленного трупа и направился к углу палатки, где
был установлен стол.

 

Быстро войдя в палатку с веселым выражением на лице, Маньчжур спокойно смотрит на
отрубленную голову у входа.

 

- Держу пари, ты хотел убить его с того дня, как он вошел в наш лагерь, - поддразнил Манчу.

 

- Тск, просто попросите кого-нибудь убрать беспорядок.

 

Тихонько вздохнув, Манчу устремляет взгляд на отрубленную голову.

 

- Я попрошу людей прийти, убрать это и принести немного вина, - сказал Манчу и игриво пнул
окровавленную голову.

 

Одобрительно хмыкая, Ан Сан изящно вытирает кровь со своего меча тряпкой - спокойное
безразличие на его лице, совершенно лишенное выражения, которое было бы у человека после
убийства кого-то.

 



...

 

- Какой урон понесли наши войска?

 

- Ущерб минимален, но все равно удивительно, что мы вообще получили урон.

 

Спокойно сидя за деревянным столом с чашей вина, Ан Сан молча смотрит на горящую теплую
жаровню в центре загона.

 

- Ты прав. Это был грязный ход, который они сделали. - Солнечные глаза опасно сузились.

 

- Этот их новый капитан действительно искусен. Используя тактику, которую даже их прошлый
капитан раньше не использовал, он не шутит. - Сказал Манчу, наливая вино в свой кубок.

 

На мгновение на лице Ань Сан появилось странное выражение, прежде чем быстро исчезнуть.

 

- Капитан Бай Лан, он член семьи Бай, верно? Достань мне больше информации о нем, включая
его прошлые сражения. - внезапно сказал Ан Сун.

 

- Я найму людей для этого, - ответил Манчу.

 



Некоторое время они сидели молча. Пил вино и смотрел на огонь внутри палатки. Однако
время от времени Маньчжур переводил взгляд в сторону Солнца с озорным блеском в глазах.

 

Заметив, что мужчина смотрит в его сторону, брови Ан Сан дергаются.

 

- Что?

 

- О, ничего. Просто я заметил, что во время их атаки все солдаты особенно целились в тебя.
Похоже, их капитан надеялся заполучить твою голову, - Манчу ухмыльнулся за своей чашкой.

 

- Я хорошо знаю, какова была его цель. К сожалению, его план был далек от осуществления. -
Ан Сан лениво потягивал вино.

 

- Эн. Я заметил. Хотя его тактика должна быть довольно хороша, если он способен одержать
небольшую победу над могущественным командиром Ан Сан, - поддразнил Манчу.

 

Солнце раздраженно бросает убийственный взгляд в сторону Маньчжура.

 

Маньчжур, не обращая внимания на его опасный взгляд, улыбается: - Но, в конце концов, ему
чего-то не хватает в его тактике.

 

Пылающий костер в центре палатки вспыхнул, тлеющие угли затрещали, отбрасывая красное
сияние на лица мужчин.



 

- Что ты думаешь? Достаточно ли хороша для вас тактика капитана Бай Лан? - весело спросил
Маньчжур.

 

- Тск, вряд ли. Во всяком случае, они жалки. Ему не хватает силы воли и опыта в битвах, -
сказал Ан Сан.

 

В ответ маньчжур слегка смеется. Ан Сан, не обращая внимания на мужчину, продолжает
смотреть на мерцающий огонь, попивая свое вино.

 

Этому их капитану еще предстояло пройти долгий путь, прежде чем он станет достойным…

 

…

 

- Молодой мастер Бай.

 

Идя по коридору, Рин поворачивается в направлении голоса. Мгновенно ее ясные глаза
замечают знакомую эмблему на доспехах бай-солдата. Уголок ее рта приподнимается.

 

- Генерал Ливэй, рад снова видеть вас.

 

Подойдя к девушке, одетой в мужскую одежду, генерал улыбается и вежливо кивает.



 

- И вам того же, молодой господин Бай, - генерал Ливэй склоняет голову.

 

Генерал Ливэй был известным генералом в армии Бай. Он был вторым по званию после ее дяди
Го и умело руководил их войсками.

 

Увидев знакомое лицо, Рин почувствовала, что ее скованность несколько ослабла.

 

- Я думаю, мне следует послать командиру Баю что-нибудь в обмен на его помощь в этом
раунде. - Рин почесала щеку.

 

- Ха-ха, ему бы это очень понравилось. - Генерал Ливэй усмехнулся, его бородатый подбородок
задрожал. - Может быть, на этот раз попробуй сделать свои письма длиннее одного
предложения для него в качестве подарка.

 

Быстро моргая глазами, губы Рин изгибаются в улыбке.

 

- Я приму это предложение к сведению. - Рин фыркнула.

 

Некоторое время эти двое продолжают беседовать на ходу, а Сюй Муджин и несколько других
солдат Бая следуют за ними.

 



- Молодой Мастер вернется в Хуушин в ближайшее время? - Генерал внезапно задает вопрос.

 

Сложив руки за спиной, Рин устремляет взгляд на заходящее небо.

 

- Пока нет. Не раньше, чем все это закончится. - Рин тихо ответила.

 

Изучая решительные, но спокойные глаза девушки, генерал Ливэй вздыхает. Он каким-то
образом знал, что молодая девушка скажет это.

 

Как бы он ни понимал ее стремление воссоединиться с генералом Го и командующим Баем,
она, как всегда, была полна решимости никогда не убегать от битвы.

 

- Я понимаю, молодой господин. - Он еще раз вздохнул.

 

Кивая головой с улыбкой, Рин и генерал смотрят в небо.

 

- Я также пришел сюда, чтобы сообщить вам, молодой господин, что мы с нашими людьми
скоро отбываем.

 

С вопросительным взглядом Рин переводит взгляд на генерала Ливэя.

 



- Что-то случилось? - В голосе Рин слышалось легкое беспокойство.

 

- Эн. В столице Восточной империи наблюдается какая-то подозрительная активность. Их
император вызвал подкрепление, в том числе армию Бая, - объяснил он суровым голосом.

 

- Восточная империя? - Рин тихо произнесла эти слова, нахмурив брови.

 

Подозрительная активность? Что могло быть настолько подозрительным, что им пришлось
вызвать так много сильных подкреплений?

 

Нахмурив брови, выражение лица Рин становится серьезным, поскольку вскоре она
погрузилась в бесконечные мысли, окружавшие ее голову.

 

- Не волнуйтесь слишком сильно, молодой господин, я уверен, что это незначительно. С твоим
дедушкой и другими солдатами Бая все будет в порядке. - Генерал Ливэй ободряюще
улыбается.

 

- Эн, спасибо. - Рин великодушно улыбнулась в ответ. - Ты тоже будь уверен, что останешься в
безопасности.

 

- Конечно.

 

Сказав еще несколько слов, генерал Ливэй и остальные солдаты Бай вежливо склонили головы
в сторону Рин, прежде чем уйти.



 

Рин смотрела, как исчезают их бронированные спины, и прищурила глаза, плотно сжав губы.

 

Все это было слишком подозрительно. Могут ли Туханы иметь к этому какое-то отношение? Но
это было невозможно, если бы они сражались здесь. Разве это не означало бы, что у них не
было времени отправиться в Восточную Империю?

 

Тогда кто же затеял с ними войну?

 

- Кашель! Кашель! - Ран внезапно разражается приступами кашля, ее маленький белый
кулачок подносится к губам, чтобы заглушить звук.

 

- Молодой господин, с вами все в порядке? - Сюй Муджин, стоящий позади Рин, спрашивает,
нахмурив брови.

 

- Я в порядке. Просто немного хочется пить.

 

- Может, мне принести молодому Господину немного воды?

 

- Нет. Все в порядке. Я принесу немного позже.

 

Прямо сейчас она должна была спланировать их следующую атаку и, надеюсь, получить



некоторую информацию о том, что происходит в столице Восточной Империи.

 

Прикрывая рот, чтобы смягчить легкое покашливание, вырывающееся из ее рта, Рин идет по
коридорам, направляясь в свою комнату в поместье губернатора.

 

Приближалась зима.
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